INSTRUKCJA MONTAZU / ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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Instructions for assembly
Aufbauanleitung
Instructions de montage
Istruzioni di montaggio
Montagehandleiding
Instrucciones de montaje
Instru¢des de montagem
Monteringsvejledning
Konstruktionsanvisning
Kokoamisohje
Veiledning for oppbygging
Felépitési utasitas
Navod pro sestaveni
Instrukcja montazu
0d&nyieg cuvapuoAdynong
YKasaHusa no cobnpanuio
Kurulum kilavuzu
Navodilo za postavitev
Uputa za sastavljanje
Navod na montéz
MHCTpYKUKMA 32 MOHTaX
Instructiuni de montaj
BkasiBku 3i BCTaHOBNEHHA
&l elyol grosd Oilagdss

GB: Must be assembled by an adult. D: M
uss von Erwachsenen montiert werden. F: A
monter par un adulte. I: Deve essere montato
da un adulto. NL: Dient door volwassenen
gemonteerd worden. E: Debe ser montado
por personas adultas. P: Tem de ser montado
por adultos. DK: Skal samles af voksne. S:
Maste monteras av vuxna. FIN: Ainoastaan
aikuisen koottavaksi. N: M3 monteres av
voksne. H: Csak felndtt feliigyelete mellett
haszndlhaté. CZ: MontéZ provede dospéla
osoba. PL: Musi by¢ montowany przez
dorostych. GR: Mpénel va cuvappohoynBei
and evihikeg. RUS: MoHTax gomkeH 6biTb
Bbinonked B3pocnbimu. TR:  Yetigkinler
tarafindan  takilmalidir.  SI:  Postavitev
izkljuéno s strani odraslih oseb. HRV:
Postavljanje je dozvoljeno iskljutivo odraslim
osobama. SK: Montovat smie len dospeld
osoba. BG: TpabBa pa ce MoHTMpa oT
Bb3pacthu nuua. RO: Trebuie montat de
adulti. UA: BcraHoBMOETbCA AOPOCMMM.
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